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Evidenéné ¢&islo dokumentu:

I 00339/2022

Zmluva o spolupraci pri rekonstrukcii

(dalej len ,,Zmluva®) uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991) Zb. Obchodného zakonnika

(d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*) medzi:

BILLA s.r.o.

Bajkalska 19/A, 821 02 Bratislava

ICO: 31 347 037

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1
oddiel: Sro, vlozka ¢. 4758/B

(d’alej len ,,BILLA®)

P

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol. s r.o.

Bajkalska 19/A, 821 02 Bratislava

ICO: 35 737 948

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 16490/B

(dalej len ,,BILLLA REALITY*; BILLA a BILLA REALITY dalej spolu len ,,Spoloénosti*)

Mesto Stupava
Hlavna 1/24, 900 31 Stupava
1CO: 00 305 081

(d’alej len ,,Mesto Stupava‘)

Spolo¢nosti a Mesto Stupava mézu byt v tejto Zmluve d’alej oznacovani spolo¢ne ako ,.Strany*
a jednotlivo ako ,,Strana“.

Clanok 1 Uvodné ustanovenia

1.1

1.2

BILLA je prevadzkovatelom maloobchodnej predajne potravin a doplnkového tovaru na
adrese Hlavna 50, 900 31 Stupava (uvedena predajna d’alej len ,,Predajia BILLA®).

BILLA REALITY je vlastnikom nehnutel'nosti zapisanych na LV ¢. 344, v katastralnom
uzemi Stupava, a to:

(i) pozemku, parc. reg. ,,C* KN, sp. ¢ 193/33 o vymere 1930 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie,

(ii) pozemku, parc. reg. ,,C* KN, sp. ¢. 193/66 o vymere 1430 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie a na nom postavenej stavby so
stp. €. 3159, druh stavby: budova obchodu a sluzieb, popis stavby:
supermarket BILLA,

(iii) pozemku, parc. reg. ,,C*“ KN, sp. ¢ 193/68 o vymere 56 m?, druh
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pozemku: zastavana plocha a nadvorie,

(iv) pozemku, parc. reg. ,,C* KN, sp. & 241 ovymere 1237 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie a na nom postavenej stavby so
sip. ¢. 1040, druh stavby: budova obchodu a sluzieb, popis stavby:
predajia potravin

(vyssie uvedené pozemky spolu d’alej len ,,Pozemky BILLA®, vyssie uvedené stavby spolu d’alej len
»Stavby BILLA®, Pozemky BILLA a Stavby BILLA spolu d’alej len ,.NehnuteP’nosti BILLA").

1.3

1.4
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Mesto Stupava, ako (i) vlastnik (v#¢siny) pozemkov pod pozemnou komunikaciou na
Hlavnej ulici v Stupave, a, pre vylucenie pochybnosti, pod chodnikmi, ktoré su jej sii¢ast'ou
(uvedena pozemnéa komunikécia a jej sulasti d’alej len ,Predmetna PK*) a (ii) spravca
Predmetnej PK vykonava / planuje vykonat’ rekonstrukciu (¢asti) Predmetnej PK. V ramci
rekonstrukcie (Casti) Predmetnej PK Mesto Stupava vykona aj rekonstrukciu chodnika, ktory
je sucastou Predmetnej PK (d’alej len ,.Chodnik*), a to vratane jeho Casti zvyraznenej na
situacii, ktoré tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Predmetny isek Chodnika*).

Predmetny usek Chodnika je v ¢asti na Pozemkoch BILLA, konkrétne na pozemku
uvedenom v bode 1.2(i).

Vzhl'adom na to, ze Chodnik zabezpeCuje okrem iného aj pristup k Predajni BILLA
a Nehnutel'nostiam BILLA, vykonanie rekonstrukcie Chodnika, a osobitne Predmetného
useku Chodnika, je aj v zaujme Spolo¢nosti.

Clanok 2 Rekonstrukcia Chodnika

2.1

2.2

2.3
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BILLA sa za podmienok podl'a tejto Zmluvy zavizuje poskytnit Mestu Stupava prispevok
vo vyske 12.000,00 EUR (d’alej len ,.Prispevok‘) viazany na osobitny ucel, a to vykonanie
stavebnych prac a zabezpecenie dalSich plneni zodpovedajucich rekonstrukcii Chodnika
(vratane Predmetného useku Chodnika), vratane ziskania vsetkych (ak to zich povahy
vyplyva, pravoplatnych) rozhodnuti, povoleni a sthlasov potrebnych na vykonanie
rekonstrukcie Chodnika ajeho riadne uzivanie (d’alej spolu len ,RekonStrukcia
Chodnika*). Mesto Stupava sa zavizuje Rekonstrukciu Chodnika zabezpecit' do 31.12.2022.

BILLA Prispevok poskytne po castiach, a to:

a) v Casti zodpovedajucej /2 Prispevku do 15 pracovnych dni odo dna ucinnosti tejto
Zmluvy,

b) v ¢asti zodpovedajucej 2 Prispevku do 15 pracovnych dni odo dnia riadneho
vykonania Rekon$trukcie Chodnika a oznamenia uvedenej skutocnosti Mestom
Stupava spolo¢nosti BILLA (podl'a toho, ¢o nastane neskor).

Suma prispevku sa znizZuje o 1/6 Prispevku za kazdy zacaty mesiac omeskania s vykonanim
Rekonstrukcie Chodnika v lehote podla poslednej vety bodu 2.1.

Prispevok (jeho prislusna cast) sa povazuje za uhradeny odpisanim prislusnej sumy
z bankového uétu BILLA.



2.5

2.6

Mesto Stupava Rekonstrukciu Chodnika vykonava na vlastné riziko a zodpovednost.
Spolo¢nosti nemaju vo vztahu k vykonaniu Rekonstrukcie Chodnika Ziadne povinnosti, ani
zodpovednost’ za jej vykonanie. Bez ohl'adu na vysSie uvedené, v rozsahu, v ktorom také
povinnost vyplyva z prislusnej pravnej upravy, Spoloénosti poskytnii Mestu Stupava
su¢innost’ potrebnii na vykonanie Rekonstrukcie Chodnika.

Mesto Stupava pri Rekonstrukcii Chodnika postupuje tak, aby ¢o najmenej obmedzilo pristup
na Nehnutel'nosti BILLA a do Predajne BILLA.

Clanok 3  Prévo stavby

3.1

3.2
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BILLA REALITY a Mesto Stupava sa dohodli, Ze Mesto Stupava ako stavebnik je, na
zaklade najomnej zmluvy podla tohto bodu, opravnené uzivat pozemok podla bodu 1.2(i)
vSetkymi spdsobmi potrebnymi na ucely vykonanie Rekonstrukcie Chodnika ako stavby;
Mesto Stupava ako stavebnik je opravnené najmi na a) vykonanie prislusnej stavby, b)
prevadzkovanie, udrzbu, opravy, ipravy, d’alsie rekonstrukcie, modernizacie a akékol'vek iné
stavebné upravy prislusnej stavby, a c) vstup, prechod a prejazd pe$i, motorovymi a
nemotorovymi dopravnymi prostriedkami, strojmi a mechanizmami za ucelom vykonu
¢innosti uvedenych v a) a b) vyssie (pravo uzivat' pozemok podla bodu 1.2(i) vo vyssie
uvedenom rozsahu d’alej len ,,Pravo stavby®).

Ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak (vid’ pism. b) a ¢) bodu 5.1), zdvdzok BILLA REALITY
vyplyvajuci z Prava stavby nie je mozné vypovedat, ani inak jednostranne ukoncit’ skor nez
nastane pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia tykajuceho sa prislusnej stavby; nasledne
ho mozno vypovedat s G¢innostou ku koncu kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po
doruceni vypovede.

Zavazok vyplyvajuci z Prava stavby sa dojednava (bez ohl'adu na oznacenie tohto dojedania
ako ,,najomnej zmluvy* podla prvej vety tohto ¢lanku) bezodplatne.

Clanok 4 Compliance

4.1

Strany sa zavidzuju, ze sa budu spravat’ tak, aby nedochadzalo k poruSovaniu platnych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov upravujucich zédkaz korupcie, najma, ze nebudu
prijimat/poskytovat/ziadat akékolvek penazné alebo nepenazné vyhody (uplatky) za
porusenie povinnosti vyplyvajicich zo zamestnania, povolania alebo funkcie, resp. za
zvyhodnenie vlastného postavenia alebo postavenia akejkol'vek inej tretej osoby, takémuto
spravaniu sa budu snazit’ predchadzat’ a v pripade vedomosti alebo dé6vodného podozrenia
o existencii takéhoto konania vyvodia ztejto vedomosti/tohto doévodného podozrenia
primerané pravne dosledky. Strany beru na vedomie, Ze nulova tolerancia korupcie je jednou
z principialnych zasad podnikania BILLA a spolo¢nosti patriacich do skupiny REWE.
BILLA vykonava svoju ¢&innost v stlade s platnymi pravnymi predpismi, vSeobecne
prijatymi Standardmi etiky, zasadami poctivého podnikania, Etickym kédexom a hodnotami
BILLA. Strany d’alej bert na vedomie, ze akékol'vek porusenie zakonnych alebo etickych
pravidiel moze ktokol'vek oznamit’ BILLA formou e-mailu na adresu: compliance@billa.sk
(dalej len ,,compliance e-mailova adresa®) alebo na protikorupéni telefénnu linku 02/48
242 1100 (d’alej len ,,compliance telefénna linka*). Informacie poskytnuté prostrednictvom
compliance e-mailovej adresy alebo compliance telefénnej linky povazuje BILLA za velmi
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4.2

diskrétne a doverné, sluziace len pre interné Gcely odhalovania korupcie, nelegalneho
a neetického spravania. Preto pristup na compliance e-mailovii adresu a compliance
teleféonnu linku ma v BILLA len vel'mi tzky okruh 0s6b (dve osoby).

Mesto Stupava potvrdzuje, Ze dodrziava vsetky platné eurépske a medzinarodné pravne
predpisy tykajtice sa predpisov na useku kontroly vyvozu, sankcii a embarga, pokial to nie
je v rozpore skogentnymi ustanoveniami vnutro$tatnych alebo eurdpskych pravnych
predpisov, najmi s nariadenim Rady (ES) ¢. 2271/96 z 22. novembra 1996, v zneni
delegovaného nariadenim Komisie (EU) 2018/1100 zo 6. jina 2018 (blokovacie nariadenie
EU), ako aj so zdkonom & 466/2007 Z. z. o ochrane pred uplatiovanim exteritorialnych
ucinkov pravnych predpisov tretich krajin, v zneni neskorSich predpisov. Mesto Stupava
zaruCuje, ze nie je na ziadnom nemeckom, Ceskom, eurdpskom, ¢inskom, japonskom,
americkom alebo britskom sankénom zozname (v zneni neskorsich zmien a doplneni). Ak sa
Mesto Stupava kedykol'vek pocas obchodného vztahu ocitne na niektorom z uvedenych
sankénych zoznamov, BILLA a/alebo BILLA REALITY st opravnené vypovedat' bez
vypovednej lehoty existujuce zmluvy s Mestom Stupava alebo odstupit” od vsetkych zmluv
uzavretych s Mestom Stupava s okamzitou G¢innost’ou.

Clanok 5 Trvanie Zmluvy

5.1

Ak d’alej nie je stanovené inak, tdto Zmluva zanik4 splnenim. Skor nez splnenim tato Zmluva,
pripadne jej Cast’, zanika:

a) v Casti zavdzku BILLA REALITY vyplyvajiceho z Prava stavby vypoved'ou podl'a
bodu 3.2,

b) v celom rozsahu podl'a poslednej vety bodu 4.2,

¢) v celom rozsahu odstupenim za podmienok podla prislusnej pravnej Gpravy.

Clanok 6 Zavere¢né ustanovenia

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Tato Zmluva nadobuda platnost’ v den jej podpisu Stranami. Ak zdkon ustanovuje povinné
zverejnenie tejto Zmluvy, taito Zmluva je G¢inna diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi platnymi na tizemi Slovenskej republiky.

Na rozhodovanie akychkol'vek sporov vzniknutych ztejto Zmluvy st prislusné slovenské
sudy.

Tato Zmluva sa podpisuje v troch vyhotoveniach, Strany obdrzia po jednom vyhotoveni.
Tato Zmluvu je mozno menit’ vylu¢ne pisomne.
Pripadna neplatnost’ ¢asti tejto Zmluvy nespdsobuje neplatnost’ inych casti tejto Zmluvy.

Strany sa zavdzuji pripadne neplatnu Cast tejto Zmluvy nahradit’ na znenim, ktoré bude
zodpovedat’ ucelu sledovanému neplatnou Cast'ou tejto Zmluvy.

Priloha ¢. 1 — Situa¢ny nékres
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